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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4203 — Bayerngas/Deutsche Essent/Novogate JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2006/C 105/05)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. balandzio 21 d. Komisija gavo pranesimg apie pasitlytg koncentracija pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kurios metu jmonés ,Bayerngas GmbH* (toliau — ,Bayerngas®,
Vokietija) ir ,Deutsche Essent GmbH* (toliau — ,Deutsche Essent®, Vokietija), kurig kontroliuoja ,Essent
N.V.“ (Nyderlandai), jsigydamos akcijy perima bendra naujos bendros imonés ,Novogate GmbH* (toliau —
,Novogate®, Vokietija) kontrole, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra $i:

— ,Bayerngas®: gamtiniy dujy pirkimas, transportavimas ir pardavimas;

— ,Deutsche Essent“: gamtiniy dujy transportavimas ir saugojimas, prekybos dujomis sutar¢iy sudarymas;
— ,Novogate*: gamtiniy dujy tiekimas, su dujomis susijusios konsultavimo paslaugos.

3. Atsizvelgdama j pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomonés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Tacliau ji pasilieka teise pati priimti galutinj
sprendimg Siuo klausimu. Atsizvelgiant | Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy
nagrinéjimo procedaros pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (%), reikéty pazyméti, kad 3ig byla
numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija praso suinteresuotgsias trecigsias $alis jai pateikti galimas pastabas dél pasiilytos operacijos.

Pastabas Komisijai reikia pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4203 —
Bayerngas/Deutsche Essent/Novogate JV $iuo adresu:
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